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ANNEXES 1 to 2

PRILOZI

Izmijenjenom prijedlogu Odluke Vijec¢a

o sklapanju, u ime Europske unije i njezinih drZava ¢lanica, Protokola o izmjeni
Sporazuma o zra¢nom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih DrZava s jedne strane,
Europske unije i njezinih drzava ¢lanica s druge strane, Islanda s trece strane i
Kraljevine Norveske s Cetvrte strane, potpisanog 16. i 21. lipnja 2011., kako bi se uzelo u
obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji
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Prilog 1.
PROTOKOL

0 izmjeni Sporazuma o zra¢nom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih DrZzava s
jedne strane, Europske unije i njezinih drzava ¢lanica s druge strane, Islanda s trece
strane i Kraljevine Norveske s ¢etvrte strane, potpisanog 16. i 21. lipnja 2011., kako bi se
uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE (dalje u tekstu ,,Sjedinjene Drzave™),
s jedne strane,

REPUBLIKA AUSTRIJA,

KRALJEVINA BELGIJA,

REPUBLIKA BUGARSKA,

REPUBLIKA HRVATSKA,

REPUBLIKA CIPAR,

CESKA REPUBLIKA,

KRALJEVINA DANSKA,

REPUBLIKA ESTONIJA,

REPUBLIKA FINSKA,

FRANCUSKA REPUBLIKA,

SAVEZNA REPUBLIKA NJEMACKA,
HELENSKA REPUBLIKA,

MADARSKA,

IRSKA,

TALIJANSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA LATVIJA,

REPUBLIKA LITVA,

VELIKO VOJVODSTVO LUKSEMBURG,

MALTA,



KRALJEVINA NIZOZEMSKA,
REPUBLIKA POLJSKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNIJSKA,

SLOVACKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA SLOVENIJA,

KRALJEVINA SPANJOLSKA,

KRALJEVINA SVEDSKA,

O TY Ty

kao stranke Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije i kao
drzave €lanice Europske unije (dalje u tekstu ,,drzave ¢lanice”),

i

EUROPSKA UNIJA,

s druge strane,

ISLAND,

s tre¢e strane, 1

KRALJEVINA NORVESKA (dalje u tekstu ,,Norveska™),

s Cetvrte strane,

uzimajuci u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 1. srpnja 2013.,
SPORAZUMIELI SU SE KAKO SLIJEDI:

Clanak 1.

Sporazum o zratnom prijevozu izmedu Sjedinjenith Ameri¢kih Drzava s jedne strane,
Europske unije i njezinih drzava clanica s druge strane, Islanda s trece strane i Kraljevine
Norveske s Cetvrte strane, potpisan 16. 1 21. lipnja 2011. (dalje u tekstu ,,Sporazum iz 2011.”)

primjenjuje se na Republiku Hrvatsku kao drZavu ¢lanicu Europske unije.

Clanak 2.
Clanak 2. Sporazuma iz 2011. brise se u cijelosti i zamjenjuje sljede¢im:

,,CLANAK 2.

2



Primjena Sporazuma o zracnom prijevozu kako je izmijenjen Protokolima
i Prilogom ovom Sporazumu

Odredbe Sporazuma o zra¢nom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih Drzava i Europske
zajednice 1 njezinih drzava ¢lanica potpisanog 25. 1 30. travnja 2007. (dalje u tekstu
»Sporazum o zra¢nom prijevozu’’), kako je izmijenjen Protokolom o izmjeni Sporazuma o
zracnom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih Drzava i Europske zajednice i njezinih
drzava Clanica, potpisanog 25. 1 30. travnja 2007., koji su potpisale Sjedinjene Americke
Drzave 1 Europska unija i njezine drzave ¢lanice 24. lipnja 2010. i1 kako je dodatno izmijenjen
Protokolom o izmjeni Sporazuma o zratnom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih Drzava
1 Europske zajednice i njezinih drzava ¢lanica potpisanog 25. i 30. travnja 2007., kako je
izmijenjen Protokolom o izmjeni Sporazuma o zra¢nom prijevozu izmedu Sjedinjenih
Americ¢kih Drzava i Europske zajednice i njezinih drzava ¢lanica, potpisanog 25. i 30. travnja
2007., koji su potpisale Sjedinjene Americke Drzave 1 Europska unija 1 njezine drzave clanice
24. lipnja 2010., kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji, koji
je potpisan 204923. (dalje u tekstu: ,,protokoli”), koje se ukljucuju upucivanjem,
primjenjuju se na sve stranke ovog Sporazuma, uzimajuci u obzir Prilog ovom Sporazumu.
Odredbe Sporazuma o zra¢nom prijevozu, kako je izmijenjen protokolima, primjenjuju se na
Island i Norvesku kao da su drzave ¢lanice Europske unije, u skladu s ¢ime Island i Norveska
imaju sva prava i obveze drzava ¢lanica na temelju tog sporazuma. Odredbe Priloga ovom
Sporazumu ¢ine sastavni dio ovog Sporazuma.”

Clanak 3.

Sva upucivanja na ,,Protokol” u Prilogu Sporazumu iz 2011. zamjenjuju se upucivanjima na
»protokole”.

Clanak 4.
Stavak 6. Priloga Sporazumu iz 2011. briSe se u cijelosti i zamjenjuje sljede¢im:

,0. Tekst odjeljka 3. Priloga I. Sporazumu o zraénom prijevozu, kako je izmijenjen
protokolima, glasi kako slijedi:

,INeovisno o ¢lanku 3. ovog Sporazuma, zra¢ni prijevoznici iz SAD-a nemaju pravo pruZzati
usluge iskljucivo teretnog prijevoza, a koje nisu dio usluge koja se obavlja u Sjedinjenim
Drzavama, iz lokacija ili na lokacije u drzavama ¢lanicama, osim iz lokacija ili na lokacije u
Republici Hrvatskoj, Ceskoj Republici, Francuskoj Republici, Saveznoj Republici Njemackoj,
Velikom Vojvodstvu Luksemburgu, Malti, Republici Poljskoj, Portugalskoj Republici,

2999

Slovackoj Republici, Islandu i1 Kraljevini Norvesko;j.



Clanak 5.
Ovisno o tome koji je datum kasniji, ovaj Protokol stupa na snagu:
1. na datum stupanja na snagu Sporazuma iz 2011.;

2. na datum stupanja na snagu Protokola o izmjeni Sporazuma o zracnom prijevozu izmedu
Sjedinjenih Americkih Drzava i Europske zajednice i njezinih drzava ¢lanica potpisanog 25. i
30. travnja 2007., kako je izmijenjen Protokolom o izmjeni Sporazuma o zracnom prijevozu
izmedu Sjedinjenih Americkih Drzava i Europske zajednice i njezinih drzava clanica,
potpisanog 25. i1 30. travnja 2007., koji su potpisale Sjedinjene Americke Drzave 1 Europska
unija i njezine drzave Clanice 24. lipnja 2010., kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike
Hrvatske Europskoj uniji, potpisanog 204923.; ili

3. jedan mjesec nakon datuma zadnje note u razmjeni diplomatskih nota medu strankama
kojom se potvrduje da su dovrSeni svi potrebni postupci za stupanje na snagu ovog Protokola.

Clanak 6.

Do njegova stupanja na snagu, stranke su suglasne privremeno primjenjivati ovaj Protokol, u
onoj mjeri u kojoj to dopusta mjerodavno nacionalno zakonodavstvo, od datuma njegova
potpisivanja.

Sastavljenou ............ , u Cetiri primjerka, dana ............. 204923.

Za Sjedinjene Americke Drzave:

Za Republiku Austriju,
Kraljevinu Belgiju,
Republiku Bugarsku,
Republiku Hrvatsku,
Republiku Cipar,
Cesku Republiku,
Kraljevinu Dansku,
Republiku Estoniju,
Republiku Finsku,
Francusku Republiku,
Saveznu Republiku Njemacku,
Helensku Republiku,



Madarsku,

Irsku,

Talijansku Republiku,
Republiku Latviju,
Republiku Litvu,
Veliko Vojvodstvo Luksemburg,
Maltu,

Kraljevinu Nizozemsku,
Republiku Poljsku,
Portugalsku Republiku,
Rumunjsku,

Slovacku Republiku,
Republiku Sloveniju,
Kraljevinu Spanjolsku,
Kraljevinu Svedsku,

Europsku uniju:

Za Island:

Za Kraljevinu Norvesku:



Prilog 2.

Zajednicka izjava

Predstavnici Sjedinjenih Americkih Drzava, Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, Islanda
i Kraljevine Norveske potvrdili su da tekst Protokola o izmjeni Sporazuma o zracnom
prijevozu izmedu Sjedinjenih Americ¢kih Drzava s jedne strane, Europske unije i njezinih
drzava Clanica s druge strane, Islanda s trece strane 1 Kraljevine Norveske s Cetvrte strane,
potpisanog 16.121. lipnja 2011., kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske
Europskoj uniji, potpisanog dana 204923. (,,Protokol”), treba ovjeriti na ostalim
jezicima kako je predvideno, prije potpisivanja Protokola razmjenom pisama ili nakon
potpisivanja Protokola odlukom Zajednickog odbora.

Predstavnici su takoder potvrdili da termin ,,ostali jezici” u Zajednickoj izjavi koja je dio
Sporazuma o zracnom prijevozu izmedu Sjedinjenih Americkih DrZava s jedne strane,
Europske unije 1 njezinih drzava ¢lanica s druge strane, Islanda s trece strane i Kraljevine
Norveske s Cetvrte strane, potpisanog 16. 1 21. lipnja 2011., ukljucuje jezike drzava ¢lanica
koje pristupaju Europskoj uniji.

Ova je Zajednicka izjava sastavni dio Protokola.”

Za Sjedinjene Americke DrZave: Za Europsku uniju

1 njezine drZave Clanice:

Za Island: Za Kraljevinu Norvesku:
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